Extra Wire Shelf

For use with
Wire Shelving

Thank you for purchasing this Product.
We hope that you will enjoy using it.
SHOULD YOU NEED ASSISTANCE WITH YOUR PRODUCT,

PLEASE DO NOT RETURN YOUR
PRODUCT TO THE STORE!

Decide where you want to
position the shelf. At this
position on each post,
place two (B) Half-sleeves
around the post, with the
LARGE ends of the
sleevestowardthe
BOTTOM of the post (the
end with glides) and the
ridgesinside the sleeves
fitting into the grooves in
the post. Press the two
halves until they snap
together.

Déterminez ou vous voulez placer
I'étagére. Placez deux demies
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manches autour du poteau au méme niveau. Placez les GRANDES

fins des manches vers le FOND du poteau (la fin avec les
glissements). Glissez les crétes levées des intérieurs de la manche
dans les rainures dans le poteau. Pressez les deux demis jusqu’a ce
qu’ils connectent ensemble.

RIDGE =CRETESLEVEES SMALLEND =PETITEEXTREMITE
GROOVE = RAINURE LARGE END = GROSSE EXTREMITE

Determine donde usted quiere posicionar el estante. Ponga dos
medio-manga alrededor del poste al mismo nivel. Posicione los
extremos GRANDES de las mangas hacia el FONDO del poste (el
extremo con los deslizamientos). Resbale los bordes biselados que
se levantan en los interiores de la manga en las ranuras en el poste.
Apriete las dos mitades hasta que ellos conecten juntos.

RIDGE = PROTUBERANCIA SMALL END = EXTREMO ANGOSTO
GROOVE = SURCO LARGE END = EXTREMO ANCHO

Mercid’avoir acheté ce produit. Nous espérons que vous I'apprécierez.
SIVOUS AVEZ BESOIN D’ASSISTANCE CONCERNANT VOTRE PRODUIT,
VEUILLEZ NE PAS LE RETOURNER AU MAGASIN!

Etagére supplémentaire

detiges d’enroulement
Pour usage avec Etagéres
de tiges d’enroulement

Estante extra de Alambre

Para el uso con
Estantes de Alambre

PARTS LIST / LISTE DES PIECES / LISTA DE PIEZAS
Qry. /
gg&%g DESCRIPTION / DESCRIPTION /DESCRIPCION | QUANTITE |
(®) | Shelf / Tablettes / Estante 2
Half-Sleeve / Demie-manche / Medio-manga | 16

Place the () shelf onto
the half-sleeves (keep
the recessed side of the
shelf facing down).
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Press each shelf down
firmly at each corner
until fully seated on the
half-sleeves.

Glissez I'étagere (B sur les
poteaux et sur les demies
manches. Les grandes fins
des cones du coin feront
face aux fins de poteau avec
les glissements.

Pressez I'étagére a chaque
coin de I'étagere
fermement, comme pres
des poteaux comme
possible jusqu’a a asseu
fermement.

Resbale el estante (&)
encima de los postes y hacia
las medio-mangas. Los extremos grandes de los

conos de la esquina enfrentaran que el poste acaba con los
deslizamientos.

Firmemente aprieta el estante a cada esquina hasta que sea
totalmente estable en las medio-mangas.

Gracias porcomprar este producto. Esperamos quelodisfrute.

S| NECESITA AYUDA CON ESTE PRODUCTO,
NO LO DEVUELVA A LA TIENDA.

Limited Warranty againstdefectsinmaterial and workmanship.




